

[image: Forside]






Peter Anker


Kurt Danners bedrifter

Mordet i Athen





Lindhardt og Ringhof








Kurt Danners bedrifter: Mordet i Athen

Copyright © 1946, 2017 Peter Anker og Lindhardt og Ringhof Forlag A/S

All rights reserved

ISBN: 9788711633564



1. e-bogsudgave, 2017

Format: EPUB 3.0



Denne bog er beskyttet af lov om ophavsret. Kopiering til andet end personlig brug må kun ske efter aftale med Lindhardt og Ringhof samt forfatter.



lindhardtogringhof.dk

Lindhardt og Ringhof Forlag A/S, et selskab i Egmont







1. Kapitel.

Bill Milton keder sig.


„Sagde jeg ikke nok, at her var smadder kedeligt,“ sukkede Bill og strakte Haanden ud efter en frisk Cigaret.

„Det ender med, at du gaar hen og faar dig en førsteklasses Nikotinforgiftning en skønne Dag, min fine Ven,“ sagde Kurt Danner advarende, medens han hovedrystende betragtede sin Ven. „Naa, og hvad saa?“

„Jeg tænker kun paa, at det bliver mig, det kommer til at gaa ud over. Du er et af de mest gudsjammerlige, ynkelige Mennesker, jeg kender, naar du fejler noget, og jeg ved, at Nikotinforgiftning ikke er til at spøge med.“

„Taler du af Erfaring?“

„Nej.“

„Naa, lad saa for en anden Gangs Skyld være med at snakke om noget, som du ikke har Forstand paa.“

„Saa gerne, det var kun ment som en Advarsel.“

„Og hvad saa, om jeg ogsaa gik rundt og fik en Forgiftning, hvad saa? Kan jeg bruge Tiden til noget, der er bedre i denne af Guder og civiliserede Mennesker forladte By?“

„Du kunde for Eksempel sove og øve dig i at holde Mund. Jeg er sikker paa, at begge Dele i det lange Løb vilde bekomme dig yderst vel.“

„Begge Dele er kedelige og tiltaler mig ikke,“ erklærede Bill. „Kan du ikke finde paa noget, der er morsommere, skal du ikke anstrenge dig. Husk paa, du har saa meget at bruge din Hjerne til, at du ikke burde bebyrde den med slige Smaating.“

„Det agter jeg heller ikke at gøre, jeg har heldigvis større og vigtigere Ting at foretage mig.“

„Ja, for Eksempel at opklare et Mord paa en tilsyneladende ligegyldig Mandsperson.“

„Papandru var aldeles ikke nogen ligegyldig Mandsperson,“ sagde Kurt irettesættende. „I Virkeligheden var han Grækernes stærke Mand.“

„Jeg kan ikke fordrage stærke Mænd.“

„Hvorfor ikke?“

„Fordi der er alt for megen Ballade med dem,“ svarede Bill. „Se nu blot paa en Mand som Adolf Hitler. Maa jeg spørge, om han ikke ogsaa var en stærk Mand? Har man maaske haft andet end Ulejlighed for den Fyrs Skyld?“

„Næh, der kan være noget om Snakken.“

„Ja, der kan du selv se, altsaa er det meget bedre, at denne papa-et eller andet, hvad det nu er, han hedder, er blevet myrdet, før han fik Lejlighed til at demonstrere sin Styrke.“

„Paa en Maade kan du have Ret, men ogsaa kun paa en Maade.“ „Og hvorfor ikke?“ spurgte Bill, der var klar over, at Kurt Danner var i det Hjørne, hvor han helst vilde være fri for at sige noget, og da Bill selv var i Stemning til at tale, var der derfor ikke andet at gøre end at blive ved med at snakke paa en saadan Maade, at Kurt var tvunget til at svare.

Kurt vidste det og rystede paa Hovedet. Naar Bill havde det saadan, var der ikke andet at gøre end at høre paa ham, eller slaa ham i Gulvet, og da Bill nu en Gang var hans gode Ven, maatte han altsaa vælgee det første, selv om det sidste til en Forandring kunde være ganske fristende.

„Fordi Papandrus Død kan medføre en Borgerkrig her i Grækenland,“ svarede Kurt roligt, „og en Borgerkrig maa vi for enhver Pris undgaa. En Borgerkrig kan være den Brand, der faar en ikke altfor rolig Verden til at staa i Flammer. Glem ikke, at de Lande, der har sendt os herned for at se lidt paa Sagen, stolede paa Papandru – saa noget stort i ham, og derfor er de interesserede i at faa at vide, hvad det var for en politisk Organisation, der hængte ham.“

„Der er dog ingen, der siger, at der behøver at være Politik med i Spillet, fordi en Mand bliver hængt.“

„Det er der nu alligevel,“ svarede Kurt afgørende. „Tror du, man hænger et ganske almindeligt Menneske i en af Buerne paa det historiske Akropolis?“

„Nej, jeg skal gerne indrømme, at det var lidt dramatisk.“

„Naa, dog. Saa kan du vel ogsaa se, at der er Folk, der er interesseret i, at Papandru ikke skal komme til Magten?“

„Der er noget, der kunde tyde paa det,“ svarede Bill spagt, for han havde en ubehagelig Fornemmelse af, at han var ved at blive trængt op i et Hjørne, hvilket var en Stilling, han ikke yndede. „Disse Mennesker tilhører en eller anden yderliggaaende Kreds, der for enhver Pris selv vil tage Magten. De har vidst, at Papandru var farlig, fordi han var en Mand, der ikke kendte til smaalige Hensyn. Naar der var noget at slaa ned paa, slog han ubarmhjertigt til. Han kunde have gavnet Grækenland paa mange Maader, men jeg er sikker paa, at der findes Mennesker, der ikke er interesseret i, at der skabes Ro og ordentlige Forhold, for saa er de klare over, at de er færdige.“

„Hvor er du dog skarpsindig,“ sagde Bill drillende. „Og hvad agter du saa at foretage dig?“

„Tage ud og se paa Akropolis først,“ svarede Kurt Danner roligt.

„Tror du, du kan finde noget Spor der, naar det er ti Dage siden, Manden blev hængt?“

„Nej, men derfor vil jeg alligevel se Stedet.“

„Ja, siden du endelig vil, kan det jo ikke nytte, jeg siger dig imod. Naar alt kommer til alt, er det jo ogsaa en historisk Seværdighed. Og det kan godt være, at jeg kan nedværdige mig til at gaa med.“

„For min Skyld skal du saamænd ingen Ulejlighed gøre dig,“ kom det ironisk.

„Nej, det kan du bande paa, at jeg heller ikke gør,“ lo Bill drillende, „men derfor vil jeg alligevel gerne være ved Haanden, dersom der skulde ske et eller andet, der var særlig spændende.“ „Hvad skulde der ske?“

„Ja, hvem ved. Jeg er ikke paa nogen Maade Profet, men kunde det ikke tænkes, at de Mennesker, der har hængt denne her papaet-eller-andet, ogsaa vilde hænge dig, hvis det dæmrer for dem, hvorfor du befinder dig i Athen?“

„Meget muligt.“

„Naa, og saa spørger du, hvorfor jeg vil med? Det maa du da kunne sige dig selv. Tror du, jeg vilde gaa Glip af et saa kosteligt Syn som at se dig hænge fra en af Buerne i det gamle Akropolis? Nej, ikke for alverdens Guld.“

„Hvis vi endelig skal gaa til Yderligheder,“ sagde Kurt roligt, „er jeg næsten sikker paa, at du vilde blive hængt ved Siden af mig, hvis der virkelig er nogen, der ved, hvorfor jeg er her.“

„Tror du ikke, de Fyre er lige saa kloge som Mennesker?“

„Sandsynligvis.“

„O. K., saa kan du æde Bliktallerkener paa, at de ogsaa er klare over, at du er kommet for saadan i al Stilhed at finde ud af, hvad der laa bagved.“

Kurt Danner nikkede eftertænksomt.

Det var jo netop derfor, han var der. Selvfølgelig var der ingen, der kunde blande sig i Grækenlands indre Anliggender, men baade den engelske og den amerikanske Regering var meget interesserede i at faa at vide, hvem det var, der stod bag Mordet paa Papandru. De havde stillet de største Forhaabninger til denne Mand, der nu var faldet for Morderhaand. Officielt betød Papandru ikke meget i den græske Efterkrigspolitik, men der var ingen, der havde blot den mindste Smule Kendskab til Forholdene, der ikke var klare over, at det i Virkeligheden var ham, der betød det hele, og at der ikke skulde meget til før han blev den største Mand i Landet – ogsaa officielt. Ene og alene af den Grund var de interesserede i at faa Mordet opklaret, og da der ikke fandtes nogen, der kunde gøre det paa en mere diskret og tilfredsstillende Maade end Kurt Danner, var han blevet anmodet om at forsøge at opklare det – saadan i al Stilhed.

Da Kurt havde slaaet til, havde Bill drillende sagt til ham, at han jo nu ikke var stort bedre end en betalt Spion. Kurt havde tilbudt ham, at han kunde blive, hvor han var, men det havde Bill selvfølgelig afslaaet med det samme. Skulde der ske noget, ønskede han fremfor alt at være nærværende.

Og saaledes var det gaaet til, at de to Venner var havnet i Athen, eft or at de for Himlen alene maa vide hvilken Gang maatte udskyde deres planlagte Rejse til De forenede Stater.

Skal vi gaa?“ spurgte Kurt.

Ja, siden du endelig vil, kan vi lige saa godt faa det overstaaet “ med det samme og faa set paa det Par Ruiner,“ svarede Bill i en ligegyldig Tone.





2. Kapitel

Aftengæsten.


Nu var det Bills Tur til at være træt og ikke bryde sig om at tale, men til Gengæld befandt Kurt sig glimrende og vilde gerne diskutere Dagens Begivenheder – ikke fordi der var sket noget særligt, men Besøget paa Akropolis havde for ham været en stor Oplevelse, idet han levende intereserede sig for alt, hvad der hørte Fortiden til.

Han havde en Gang før været i Athen, men da havde Omstændighederne tvunget ham til at skynde sig saa meget, at han ikke rigtigt havde faaet Tid til at se sig om. Det var dengang, da de tyske Hære i Ildmarch var paa Vej gennem Landet.

I Nattens Mulm og Mørke var han kommet til Athen, hvorfra han var kommet videre med en Fiskerskude, der havde landsat ham et eller andet Sted i Afrika efter en farefuld Sejlads, der hørte til et af hans uhyggeligste Minder.

Akropolis havde han ikke saa meget som set Skyggen af ved den Lejlighed. Til Gengæld havde han i Dag givet sig grundig Tid til at studere Stedet, medens Bill havde sat sig paa en Bænk og bandet over, at der var nogen, der gad spilde Tiden med sligt.

Kurt var ikke blevet klogere – der var intet, der kunde tyde paa, at der for ikke ret mange Dage siden havde fundet en Forbrydelse Sted, der havde givet Genlyd over hele Verden.

Nu var der intet Spor af den. Han kunde i Ro og Mag betragte den Bue, som Papandru var blevet hængt fra, men de kolde Sten, der havde set saa meget, og som sikkert kunde fortælle interessante Ting, hvis de fik Mæle, bevarede ogsaa denne Hemmelighed.

„Jeg forstaar ikke, du gider sidde og falde i Trance over den Samling gamle Murbrokker,“ erklærede Bill, da Kurt havde udbredt sig – efter hans Mening altfor længe – om den Skønhed, som de gamle Ruiner indebar set med hans Øjne. „I Stedet for at sidde og besvære mig med det, kunde du saa ikke sætte dig hen og skrive nogle Postkort til nogle af dine Venner, der bedre forstaar at paaskønne den Slags, saa vil jeg gaa i Seng imens og haabe paa, at jeg sover blideligt, naar du er færdig, og at du er Gentleman nok til ikke at vække mig og snakke videre.“

„Du er kedelig,“ sagde Kurt og rejste sig – ikke for at gaa hen og skrive Postkort, men for at gaa hen til Vinduet og se ud over Byen, der laa oplyst foran dem.

Han naaede ikke at tage saa meget som et Skridt, for idet han vendte sig om, stirrede han lige ind i en truende Revolvermunding og bag den saa han et Par mørke Øjne, der glødede af Lidenskab.

„Forhold Dem roligt, eller jeg skyder,“ sagde en blød og særdeles behagelig Stemme paa fuldkommen korrekt Engelsk.

Bill sprang op med et Sæt og en Ed.

„Det gælder ogsaa Dem,“ sagde Stemmen. „Jeg vil nødigt dræbe nogen af Dem, men jeg kan forsikre Dem om, at jeg gør det, hvis De tvinger mig til det.“

„Naa, det er da et Standpunkt, som man kan forstaa,“ sagde Bill tørt og lod sig falde ned i Stolen, medens han spekulerede paa, hvorledes han skulde bære sig ad med at komme hen og faa fat paa sin Revolver, der laa i hans Jakkelomme – uheldigvis befandt Jakken sig mindst ti Skridt fra det Sted, hvor han nu sad.“

„Hvad skal dette her betyde?“ spurgte Kurt, der stod ganske rolig, som om det hele slet ikke vedkom ham.

„Jeg er kommet for at bede Dem forlade Athen endnu i Aften,“ sagde den Fremmede, der var en ung og egentlig ganske tiltalende Mand.

„I hvilken Anledning?“

„Fordi det vil være bedst for alle Parter,“ svarede den Fremmede.

„Er De saa sikker paa det?“ Der var en isnende Klang i Kurt Danners Stemme, der ikke varslede godt.

„Afgjort!“

„Maaske for Dem, for De maa jo have en særlig Grund til at ønske os bort.“

„Det har jeg ogsaa.“

„Ond Samvittighed gaar jeg ud fra.“

„Nej, kun Ønsket om at bevare Freden og Roen i mit Land faar mig til at gøre dette her.“

„Og hvorfor tror De, at jeg kan forstyrre Freden og Roen i Deres Land?“ spurgte Kurt Danner interesseret.

„Som om den ikke var forstyrret nok i Forvejen,“ brummede Bill.

„Fordi De er kommet hertil for at opklare Mordet paa Alexei Papandru.“

„Fuldkommen rigtigt gættet,“ svarede Kurt.

„Derfor maa jeg bede Dem om at rejse.“

„Hvis vi nu nægter det?“ der spillede et Smil om Kurt Danners Mund.

„Saa gør det mig ondt,“ svarede den unge Mand, „at jeg kommer til at skyde dem med det samme.“

„Det kalder jeg et Ultimatum,“ sagde Bill, der ikke kunde lade være med at more sig over den noget mærkelige Situation, de pludselig var kommet i. „De lader til at være en vaagen ung Mand.“

Den fremmede saa slet ikke paa ham, men henvendte sig udelukkende til Kurt Danner.

„Tro mig, Sir,“ sagde han indtrængende. „De gør baade Dem selv og Grækenland en stor Tjeneste ved at glemme, at De overhovedet har været her.“

„De ser næsten ud, som om De mener det, sagde Kurt, der efterhaanden var blevet ikke saa lidt af en Menneskekender.

„Hvis jeg blot kunde forklare Dem, hvor alvorligt jeg mener det,“ sagde den unge Mand.

„All right,“ svarede Kurt, „lad os forudsætte, at jeg virkelig tror paa Dem og virkelig rejste herfra … …. “

„Hvad han ikke et Øjeblik har drømt om at gøre,“ indskød Bill.

„Pas dig selv, Bill,“ sagde Kurt vredt og vendte sig om mod den unge Mand. „Tror De saa, at Sagen dermed vilde være ude af Verden? Tror De, at de Mennesker, der er interesseret i at faa opklaret Mordet paa Papandru, vilde lade sig nøje med, at jeg stak Halen mellem Benene og forsvandt? Nej, der vilde komme andre, og skulde der ske dem noget, vilde der komme endnu flere.“

„Den berømte britiske Stædighed,“ sagde den unge Mand, men det undgik ikke Kurts Opmærksomhed, at hans Ord havde gjort et vist Indtryk paa Manden.

„Kald det, hvad De vil. Jeg ved, at jeg har Ret.“

„Og jeg er bange for, at De har det.“

„Noget, som De aabenbart i Deres ungdommelige Iver fuldkommen havde glemt at tænke paa,“ sagde Kurt i samme rolige Tone. „Men tænk paa det, vi skal nok forholde os roligt, medens De tænker, og skulde De saa komme til det Resultat, at det alligevel er bedst at lade os blive, kan De jo altid gaa Deres Vej.“

„Vi skal nok faa Dem alligevel,“ tilføjede Bill i en truende Tone.

Det saa virkelig ud, som deres Aftengæst tænkte alvorligt over Problemerne i flere Minutter, men han var alligevel ikke mere optaget af sine Problemer, end at han hele Tiden kunde holde Øje med de to Mænd.

Kurt var klar over, at han med lidt Behændighed nok kunde faa fat paa sin Revolver, hvis han vilde, men saa vilde det blot komme til Skyderi, og der vilde straks staa Sensation om hans Ankomst, som var foregaaet i Stilhed. Desuden var der noget, der sagde ham, at han gjorde klogt i at vente lidt og se Tiden an. Det var slet ikke utænkeligt, at den unge Mand kunde sætte ham paa Sporet, for det var givet, at han vidste Besked med Mordet paa Papandru.

Derfor ventede han ganske roligt og gav den Fremmede al den Tid, han kunde ønske sig til at tænke grundigt over det, som han havde sagt.

„Jamen, det kan ikke lade sig gøre,“ sagde den Fremmede pludselig og saa nærmest ud, som om han stod og talte med sig selv. „Det maa ikke blive opdaget, saa er det hele sket til ingen Nytte.“

Hverken Kurt eller Bill sagde noget. Hvis han blev ved paa den Maade, gik han maaske hen og fortalte hele Historien ganske af sig selv, uden at de behøvede at gøre sig yderligere Ulejlighed med at finde ud af den, hvilket naturligvis vilde være baade det letteste og det mest behagelige.

„Der maa kunde gøres noget,“ fortsatte han i samme aandsfraværende Tone, men nu havde Bill faaet nok.

„Det kan De bande paa, at der ogsaa kan, og vi agter at gøre det. Tror De, at en Kurt Danner nogensinde giver op? Har han maaske givet op endnu? Nej, det har han ikke, og han gør det heller ikke i dette Tilfælde.“

Den Fremmede saa fra den ene til den anden, som om han ikke rigtigt kunde finde Ord for de Tanker, der optog ham, saa smilede han pludseligt.

„Jamen, hvis jeg nu gav Dem Forklaringen paa, hvad der var sket – tror De saa ikke, at De kunde … … “

„Det bliver mere og mere mystisk,“ sukkede Bill. „Tror du ikke, han har en Skrue løs, Kurt.“



3. Kapitel

En Fjende strækker Vaaben.

„Nej, jeg er fuldkommen normal,“ sagde den unge Mand og stak pludselig sin Revolver i Lommen. „Nu kan De gøre med mig, hvad De finder for godt.“
„Det var altid et Tilbud,“ sagde Bill og rettede sig i Stolen, hvor han nærmest havde ligget, medens han havde betragtet deres uventede Gæst.
„Sæt Dem,“ sagde Kurt og skænkede et Glas Whisky til den unge Mand, der var begyndt at ryste over hele Kroppen.
Den unge Mand tog Plads paa Yderkanten af en Stol og tog med skælvende Hænder om det Glas, der blev rakt hen mod ham og tømte det i et Drag.
„Selvfølgelig giver De ikke op,“ sagde han uden at se paa nogen af dem. „Det burde jeg have sagt mig selv, men hele min Plan forekom mig at være saa god, at der ikke kunde ske noget med den. Hvis jeg blot kunde tvinge Dem til at rejse med det samme, vilde der ikke komme mere ud af den Sag. Der er nemlig ikke noget Spor … .. ikke noget, som det græske Politi kan følge, og iøvrigt vil Myndighederne helst have den Sag dysset ned, saa der ikke skal komme Uroligheder.“
„Det er derfor vi gerne vil have den opklaret,“ svarede Kurt, der ikke agtede at gøre noget ved den unge Mand.
„Jamen, der sker ikke noget,“ sagde han højt.
„Hvordan kan De være saa sikker paa det?“ spurgte Kurt Danner. „Kan De maaske garantere for de Elementer, der staar bagved det hele?
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